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Pas de nouvelles des hommes politiques

Tie 42 avril T'Agence P.A.T. a diffusé
le communigqué suivant :

« A Ta fin février le vice-président aw

‘Conseil, ‘délégné du -gouvernement de
‘Londres, siégeant en Pologne, ainsi que
Je dernier commandant en chef de I'Ar-

~»mée de 1'Intérieur; actuellement dissou-

te, recurent une fnvitation indirecte du
colonel Pimenow du NKWD — (poli-
ce politique soviétique) — a participer
4 une conférence avec le général Iwa-
now, représentant du haul commande-
ment du premier front blanc-ruthéne.

« Le 410 mars ils Tecurent une invi-
{ation %crite, signée par le colonel Pi-
menow les priant, de la part du géné-
ral Twanow, de se rendre a une enftre-
viue avec ce dernier et soulignant la né-
cessité et Pimportance exceptionnelle
«e cette rencontre.

« Linvitation e terminail par une
.déclaration du-celonel Pimenow, lequel
en tant qu’officier de 1’Armée Rouge,
garantissait la séecurité des personnes
invitées. Plus tard, les autoritiés sovié-
tiques expliquérent que le but politique

de cette invitation -était, -.entre autres,
«de discuter ta mévélation de 1'identité
des partis politiques polonais qui jus-
¢u’alors me l'avaient pas fait aux So-

———=pigts; w-en vie de les inclure -dans le

oour’tmtu}générazl ‘des forces démocra-
tiques en Polegne indépendante ».

-« A la méme époque le colonel Pime-.

now adressa la méme -demande aux
partis politiques. polonais.

« Te 20 mars, répondant 4 la deman-
de antérieure présentée par les Polo-

nais, le colonel Pimenow annonca que
les autorités soviétiques avaient consen-

ti a faciliter & 12 personnalités politi-

ques polonaises de se rendre en avion

3 Londres, afin &y conférer avec le -

gouvernement polonais et d'autres

hommes politiques.

« Le 27 mars, le vice-président du
Conseil en Pologne, ‘le Président du
Conseil d'Unité Nationale (Parlement
clandestin) et le dernier commandand
en chef de I’Armée de DIntérieur se
rendirent a 'invilation du général Wa-
now. Jusqu'a présent ils ne sont pas
rentrés de cette visite: et m’ont donné
aucun signe de vie.

« Lue 28 mars, trois ministres du Ca-
binet de Londres siégeant en Pologne,
huit membres «des partis politiqgues po-
lonais ‘et un interpréte se rendirent éga-
lement & linvitation du général Iwa-
now, Bux men plus'ne soni pas revenus
el m’ont donné aucun signe de vie.

« ‘Ainsi on m'est, jusqu'd ‘présent,
sans aucune nouvelle de ‘ces fuinze

personnes invitées par le géméral Iwa-

TOW. _
« On a pu établir quatorze -noms des
hommes politiques qui ont été invités.

————Ce sont MM Kazimierz - Bagiski,

Adam Bien, Jozef Chacinski, Jan Jan-
kowski, Stanislaw - Jasivkowicz, Ta-
deusz Kobylanski, Stanistaw Mierzwa,
‘Général Léopold ‘Okulicki, Antoni Paj-
dak, Kazimierz Puzak, Stemler, Zbi-

gniew Stypulkowski, Franciszek Ur-

banski. »

L'Opinion de la

Tie « Time und Tide » du 13-avril écrit
au ‘sujet «e ves hommes  politiques :

-« Le cas des Polonais -disparus de-
meure un mystére inquiélant, méme
pour les milieux officiels de Londres.
A ce mystére s'ajoute encore celui de
Ta disparition de M. 'Wincenty Witos,

leader du parti paysan, qui fut ftrois °
* fois premier ministre.

T« Iia Muation diplomatiqﬁe créée
actuellement -esi 6irange. Clest le mi-

mistére des Affaires ¥trangeres britan--

nique qui a informé l'ambassadeur de
Grande-Bretagne & Moscou du mysiére
des Polonais disparus, au lieu d’en &ire
informé par lui. Cela signifie tout sim-
plement que MM. Clark Kerr et Harri-
man n’en ont pas éé informés par
M. Molotov. Or, M. Molotov, en tant
que membre de la commission alliée
créée par les acconds de Yalta, a eu de
fréquentes entrevues avee les ambas-
sadeurs ‘Clark Kerr et Harriman.

« Bn tant que ministre des Affaires
Etrangéres, il ‘n’a donné aucune infor-

"

presse londonienne

mation -aux représentants idiplomati-
ques britanmiques et américains accré-
dités & Moscou, sur une question russo-
polonaise d’une importance capitale
pour les partenaires de la Bussie dans

les accords de Yalta. Il est clair qu'en

sa ‘qualité ‘de ministre, il n'a pas meéme
vu les ambassadeurs de Grande-Breta-
gne et des Etats-Unis pour les emntrete-
nir de cette question. £t

« Deux problémes de premitre im-
portance se ‘posent : premiérement si

. La lechwne de
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les ddlégués polonais furent, en effet,
conduits chez M. Molotoy pour négo-
cier avec lui at M. Molotov n’en ayant

pas dit mot aux ambassadeurs britan- .

nique et américain ni en tanteque repre-
senlants diplomatiques, ni en tant que
membres de la commission, Londres eb

"Washington ne peuvent pas regaraer
la situation ainsi eréée d'un « ceil bien-,

veillant ». Si, d'autre part, il n’a pes
vu les Polonais et ne dit toujours rien
du mystére de leur randonnée, i nou-
veau la situation « provoque une inguié-
tude » a Londres et Washington aussi
bien que parmi les Polonais.

« Toulefois, si les nouvelles parve-
nues & Londres sur la disparition des
Polonais en question ne corresnondent
pas a la vérité, pourquoj-le Kremlin ne
donne-t-il pas de.communiqué officiel
‘en cetle matiére ?

_ « Pourquoi_ce silence mystérieux et
inquiétant ? Derriére linquiélude mo-

mentanée -— qu'elle soit :dissipée ou

non — se dresse le probleme pplus vaste
de ’attitude russe & 1'égard de 1accerd
de Yalla concernamt la Pologne. Toudle-

‘fois ¢est un fait que depuis la confé-.

rence de Yalla la .commission de Mas-

cou.n’a rien fait en vue 4de la formation

d’un nouveau.gouvernement. Tous les
noms, celui de M. Mikolajezyk inclus,
proposés par les représentants de la
Grande-Bretagne et des Etats-Unis, fu-

__rent rejetés par le gouvernement sovié-
z s ] | e

Tie « Spectator » écrit -

« La déclaration faite par le gouver-

nemen{ polonais de l.ondres, la semai-
ne derniére, sur la disparition de quin-
ze chefs de la résistance polonaise, a
créé un mystére qu'aucun communiqué
direct n’a éclairci. Cependant une expli-
cation de 1a part des Soviels, qui n'esh
pas- encore survenue, aurait pu T'élu-
cidler immédiatement. .

« On suggere gue les personnalités
en question se trouvent a Moscou et
qu’elles sont en ‘train de négocier avec
le gouvernement soviélique, sans au-
cune consultation avee I'ambassadeur
britannique ou américain. S'il” en est
ainsi, le mystére est d’autant plus
grand, car suivant les décisions de Cri-
mée, ‘M. Molotov et les ambassadeurs
alliés & Moscou devaient procéder en-
semble, -en tant que commission des
Irois & la réorganisation du gouverne-
ment de Lublin, par une adjonetion
des Polonais de Pologne et 'de I’éfran-
ger.

« M. Molotov semble avoir, soutenu
la requéte de Lublin de rejeter les homs

. des ministres suggérés par l'ambassa-

deur britannigue el peut-étre la com-
mission s’étant trouvée dans une im-

- passe. M. Molotov a-f-il décidé de pour-
suivre les recherches en toute indépen-

dance. M. Eden a ordonné de procéder
& Moscou & une enquéte au sujet -de
cette affaire et la déclaration que
M. Churchill a promis de faire sera
attendue avec impatience.: »
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‘La politique de force et da fait ac-
gompli, mise en ceuvre par le régime
Hifiérien 3 'encontre des voisins de
I'Allemagne, a été suivie, jusqu’a l'au-
fomne de 1938, avec une indulgence
marquée par le Gouvernement britan-

migque., Mais apres les accords de Mu-
mich, lorsque I'Allemagne hitlérienne
menaca direetement la Pologne, le Gou-
wvernement de Londres changea d’orien-
‘fation.

§1 proposa au Gouvernement de Var-
sovie la participation a une déclaration
gommune, qui devaif étre signée par
‘YAngleterre, la France, I'U.R.S.S. et la
Pologne, afin de protéger l'indépen-
gance des Etats européens.

Tout en acceptant 1'idée suggérée par
dz @Grande-Bretagne, le Gouvernement
pelonais, en con51dérat10n de la rapi-
dité avec laquelle les événements se
-succédaient, proposa la conclusion
@’ane entente bilalérale polono-anglaise.

" La proposition du Gouvernement po-
“¥onais fut acceptée par M. Chamberlain,
Premier Ministre britannique, qui fit,
fe 31 mars 1989, devant la Chambre des
Lommaunes, la déclaration suivante :

~« Comme je I'ai dit ce matin, le Gouver-
mesment de Sa Majesté ne posséde aucune
esnfirmation officielle des bruits, selon
Seswuels une attaque quelconque aurait été
projetée contre la Pologne et, par consé-
guent, on ne doit pas considérer qu’il ac-
<eple ces bruits comme exacts,

‘& Je suis heureux de saisir cette oeca-
‘sfiem pour définir de nouveau la politique
g¥nérale du Gouvernement.

&« Nous avons constamment préconisé
‘Pajustement, par voie de négociations li-
“@res entre les parties intéressées,, de-toutes
@iwergences qui peuvent apparaitre entre
elies. Nous estimons que c’est la méthode
magurelle et adéquate qui s’impose 12 ol
-«existent des divergences.

« De Yavis du Gouvernement, il ne doit
¥ avoir ancune guestion qui ne puisse étre
w¢splue pacifiqguemnet et nous ne trouve-
wions aucune justication 3 la substitution
de Ia force ou des menaces de force aux
maéthodes de négociation.

« Ainsi que la Chambre le sait, certaines
eonsulfations sont actuellement en cours
@vee les autres Gouvernements.,

« Afin de rendre parfaitement claire la
pesition du Gouvernement de Sa Majesté,
avant que ces consultations soient termi-
nées, je dois, dés maintenant, informer la
‘Chambre que, dans lintervalle, au cas
yi*one action quelconque mettant en dan-
ger nettement Pindépendance polonaise et
% ¥aguelle le Gouvernement polonais esti-
merait étre de son intérét vital de résister
avec ses forces nationales, le Gouverne-
ment de Sa Majesté se considéreraif
ewmme tenu immédiatement de soutenir
Ja Pologne par tous les moyens.

# Le Gouvernement britannique a donné
an Gouvernement polonais des assurances
allans ce sens.

« Je puis ajouter que le Gouvernement
¥rancais m’a autorisé a affirmer claire-
msent que son attitude était 1a méme que
“ia. notre en cette matiére. »

. ¥ans les premiers jours du mecis
dravril 1939, M. Beck, ministre des Af-
faives Efrangéres de Pologne, se rendit
& Londres sur linvitation du Gouver-
mement britannicue.

)

L’

A lissue. de ceite visile, le commu-
nigué suiyant, fut publu, 3 Londres et
a Varsovie :

« Les conversations avec M. Beck ont
couvert un champ étendu et montré que
les deux Gouvernements étaient en com-
plet accord sur’ certains principes géné-
raux. ;

« Il a été convenu que les deux nations
étaient prétes a conclure un accord d'un
earactéere permanent et réciprogue, afin
de remplacer 1”assurance présente, tem-
poraire et unilatérale, donnée par le Gou-
vernement britannique au Gouvernement
polenais.

« En attendant la conclusion de Paccord
permanent, M. Beck a donné au Gouver-
nement britannique Vassurance que le
Gouvernement polonais se considérerait
comme tenu de venir en aide au Gouver-
nement anglais, dans les mémes condi--
tions que celles spécifiées dans assurance
temporaire déja dennée par le Gouverne-
ment britannique a la Pologne.

« Comme Passurance temporaire, l'ac-
cord permanent ne serait dirigé contre au-
cune nation, mais aurait pour but d’assu-
rer la Grande-Bretagne et la Pologne
d’une assistante mutuelle dans ’éventua-
lité d’'une menace quelconque, directe ou
indirecte, contre l'indépendance de lune
ou de l'autre de ces n: nations.

A1

« 11 fut reconnu que certaines questions,

y compris eelle d’'une définition plus pré-
cise des différentes fagons dont cette aide
pourrait devenir nécessaire, exigeraient un
examen plus' approfondi avant que l'ac-
cord permanent pit étre conclu.

« Il fut entendu que ces dispositions ne
devront empécher ni 'un ni l'autre des
Gouvernements de conclure des accords
avec d’autres Gouvernements, dans Pinté-
rét, général de la consolidation de la
Dai.x.m

Vers la fin du mois d'aoat, le texte
de I'accord bilatéral, prévu par le com-
muniqué polono-anglais, fut définitive-
ment rédigé et porté i la connaizsance
publique. Il était rédigé en ces termes :

« Le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord et
le Gouvernement polonais, désirant placer
sur une base permanente la collaboration
entre leurs pays respectifs, résultant des
assurances d’assistance mutuelle de ca-
ractére défensif quwils ont déja echangées,
ont résolu de conclure un accord a cet
effet et ont nommé comme leur plénipo-
tentiaires :

« Le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :

« Le Trés Honorable Vicomte Halifax,
K.G., G.CS.J., G.C.LE, Principal Secré-
taire d’Etat des Affaires Etrangéres;

« Le Gouvernement polonais :

« Son Excellence le Comte Edouard
Raczynski, Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire de la République de Po-
logne a Londres;

« Qui, ayant échangé leurs pleins pou-
voirs, trouvés en bonne et due forme, sont
convenus des stipulations suivantes :

« Article premier

« Si I'une des Parties Contractantes se
trouvait engagée dans des hostilités avec
une puissance européenne, i la suite d’une
agression de cete puissance, I'autre Par-
tie Contractante donnera sur-le-champ, a

celle engagée dans des hostilités, tout I'ap- -

pm et toute l'assistance en son pouvoir..
« Article 2

« 1°* Ces stipulations sappliquetaient
également au cas ou une action quelcon-
que d’'une puissance européenne menace-
rait clairement, directement ou indirecte-
ment, lindépendance d’une des Parties
Contractantes, et serait de nature telle que
la Partie en question considérerait qu’il

_est vital d'y résister par les armes.

g 2° Si I'une des Parties Contractantes
se trouvait engagée dans des hostilités
avec une puissance européenne, 3 la suite
d’une action de cette puissance menacant

lliance po)

Pindépendance ou la neutralité d’un autre

Etat européen, d’une maniére telle qu’elle
constitue une menace claire pour la sécu-
rité de cette Partie contractante, les sti-
pulations de Particle premier s’applique-
ront, sans préjudice, cependant, des droits
de la puissance européenne en question.
« Article 3

« Si une puissance eumpeenne cherchait

o a-saper Pin

ties Contractantes ‘par des mesm'es de pé-

nétration économique ou de tout autre
genre, les Parties Contractantes s’aideront
mutuellement a résister a de telles ten-
fatives. Si la puissance européenne en
question entamait, alors des hostilités
contre I'une des Parties Contractantes, les
stipulations de l'article premier s’appli-
gueront.
« Article 4
« Les méthodes d’application des enga-
gements d’assistance mutuelle, contenus
dans le présent accord,, sont établies
entre les autorités compétentes navales,
militaires et aériennes des Parties Con-
tractantes.
« A rticle 5 °
« Sans préjudice des engagements ci-
dessus, des Parties Contractantes de se
préter mutuellement aide et assistance

La presse franc
et le probleé

« L‘Actlon Cathollque » d4’Ottawa im-
prime :

« 11 est de plus en plus clair que le
cinquiéme partage de la Pologne ne s’ef-
fectuera pas sans secousses politiques
et diplomatiques. Des protestations
s’élevent de toutes paris, se dirigeant
vers San-Francosco, ou elles se révele-
ront peut-étire sous une force collective.
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immédiatement au début des hostilités,,
ces Parties échangeront et se domneront
rapidement des informations relatives a
tout développement qui pourrait menacer
leur indépendance et, en particulier, re-
latives & tout développement qui risque-
" rait de provoguer la demande de metire
en application ces engagements.

ariines i cArtiele 6+ Sars

« 1° Les Partles Contractantes se com-
muniqueront lune A lautre les clauses
de tout engagement d’assistance contre
I’agression qu’elies ont déja donné ou peu-
vent & lavenir donner i d’autres Etats.

« 2° Si léune des Parties Contractantes
avait I'intention de contraéter un tel en-
gagement aprés lentrée en vigueur du
présent accord, Pautre Partie Contrac-
tante devra en étre informée, arn d’assu-
rer le bon fonctionnement de I’accord.

« 3° Aucun nouvel engagement que les
Parties Contractantes pourraient contrac-
ter a4 Pavenir ne limitera leurs obligations
découlant de I'accord présent et ne créera
pas indirectement de nouvelles obligations
entre la Partie Contractante non partici-
pante a cet engagement et I’Etat tiers en
question.

« Article 7

« Si les Parties Contractantes se trou-
vaient engagées dans des hostili'‘és a la
-suite.de- Fapplication. du. présent -aceord,
ellcs ne concluront pas d’armistice ni de
iraité de paix si ce n’est par accord mu-
tuel.

« Arficle 8

« 1° Le présent accord restera en vi-
gueur pendant cing ans.

« 2° A moins qu’il ne soit dénoncé six
mois avant P’expiration de cette période,
il restera en vigueur, chacune des Parties

, Contractantes ayant, dés lors, le droit de
le dénoncer a tout moment, sur un préa-
vis de six mois.

« 3° Le présent accord entrera en vi-
gueur dés le moment de sa signature.

« En foi de quoi les plénipotentiaires
susmentionnés ont signé le présent accord
et y ont apposé leur sceau.

" « Fait en anglais en double exemplaire,
a Londres, le 25 aout 1939.

ise du Canada
ne Polonais

-« En réalité, le traitement promis a la
Pologne est pire que’celui que l'on in-
fligera & l’Allemagne. Qu’a-t-on donc
‘décidé a Yalta au sujet de ces deux
pays ? la conférence ‘de la Paix doit
priver I’Allemagne au plus de 15 pour
cent de son territoire, tandis que la Po-
logne doit en perdre 40 pour cent. »

« Un texte polonais fera par la suife
Pobjet d'un accord entre les Parties Con-
tractanies, et les deux textes seront alors
authentiques.

« (L.S.) Edward Raeczynski.
« L. 8.) Halifax. »

A Tl'accord précité vint sa;ou!,er un
protocole secret, qui ne fut pubhké a
Londres que le 6 avril 1945.- :

Cette publlcatlon ‘eut lieu a la sulte
du débat, ouvert & la fin du mois de
février 1945 a la Chambre des Com-
munes, au sujet de la question polo-
naise. Au cours de ce débat, le pro-
bléme de la compatibilité des décisions
de Crimée avec laccord polono-anglais

_avait été soulevé.

Voici le texte du protocole :

« Le Gouvernement de Pologne et le
Gouvernement, du Royaume-Uni et de
I'Irlande du Nord se sont mis d’accord
pour interpréter de la fagofn suivante le
pacte d’assistance mutuelle, signé ce jour,
et pour considérer cette interprétation
comme la seule authentigue et engageant
les deux parties.

« 1 (a) L’expression « une des puissan-
ces eurdpéennes », empityée dans
le texte de Paccord, slgmhe ’'Alle-

magne, - A i

« (b) En cas de Plaction d’une puis-
sance européenne autre que I’Al-
lemagne, tombant sous I'applica-
tion de larticle 1 ou 2, les Par-
ties Contractantes se consulte-
ront mutuellement sur les mesu-
res a prendre en commun.

« 2 (a) Les deux Gouvernements doivent,

de temps en temps, déterminer
par un agccord mutuel les cas hy-
pothétiqiies d’une action de I’Al-
lemagne, tombant sous P’applica-
~“tion de Particle 2 de I’Accord.

« (b) Jusqu'a Pobtention de l'agrément
de deux Gouvernements pour des
modifications des décisions sui-
vantes de ce paragraphe, ils con-
sidéreront : que le paragraphe (1)

_de Darticle 2 de I’Accord se ré-
fére a la Ville Libre de Dantzig;
et que les événements prévus dans
le paragraphe (2) de Yarticle 2
se réferent a la Belgique, A Ia Hol-
lande et 3 la Lithuanie.

« (¢) La Lettonie et ’Estonie seront con-
sidérées par les deux Gouverne-
ments comme incluses dans I'énu-
mération des pays prévus par le
paragraphe (2) de l'article 2, a
partir du moment ou Vaccord d’as-
sistance mutuelle entre le Royau-
me-Uni et un tiers Etat compren-
dra ces deux pays.

« (d) En ce qui concerne la Roumanie,
le Gouvernement du Royaume-
Uni se référe a la garantie qu’il
a donné a ce pays. De son coté,
le Gouvernement de Pologne se

référe aux engagements mutuels,

_ authentiques.

confractés dans le cadre de I'ak-
liance polono-roumaine, engage-
ments gue la Pologne n’a jamais
considérés comme incompatibles
avee Pamitié traditionnelle Punis-
sant 3 la Hongrie.

« 3. Au cas ol I'une des Parties Contrac-
tantes concluerait avec une tierce
puissance des engagements énon-
¢és dans larticle 6 de PAccord, ces
engagementis seront obligatoire-
ment concus de telle facon que
leur application n’enfreigne pas
la souveraineté et Vinviolabilité
territoriale de 'autre Partie Con-
tractante.

« 4. Ce protocole constitue une partie in-
‘ tégrale de I'’Accord signé en date
d’aujourd’hui, dont il ne dépasse

pas la portée.

« En foi de quoi les plénipotentiaires
susmeéntionnés ont signé le présent ac-
cord. .

« Fait en anglais en double exemplaire,
a Londres, le 25 aoft 1939.

« Un texte polonais fera par la suite
T'objet d’'un accord entre les Parties Con-
tractantes, et les deux textes seront alors

' « Edward Raczynski,
« Halifax. »

Bien. entendu, et ainsi qu’il en ré-
sulte de l'article premier du protocole,
il n’est- guére surprenant que l'expres-
sion « une des puissances euro-
péennes » signifie I'Allemagne. L’Aec-
cord fut conclu dans une périnde ou la
paix était menacée par Hitler. C’est
_.pour.cetle raison.que l'entente-polono-
anglaise présentait un caractere antl-
allemand

* Par contre, il | faut considérer comme
partlcuhérement *important D’article 3
du protocole, stipulant-que les engage-
ments des Parties Contractantes envers
une tierce puissance devaient étre con-
clus de telle facon :ue leur exécution
n’enfreindrait pas la souveraineté et
I'intégrité territoriale de l’autre Partle

Contractante.

La publication de ce protocole & in-
cité la presse anglaise & publier une
série de commentaires. ;

« Les Gouvernements britannique et
américain — a écrit le « Times » —
n’ont pris & Yalta aucune disposition
exéculive portant préjudice a 'intégritié
territoriale de la Pologne. Les deux
Gouvernements se sont seulement char-
gés de recommander au Gouvernement
polonais d’accepter que la frontiére rus-
so-polonaise suive le {racé de la ligne
Curzon. »

Celte interprétalion fail donc justice
de la légende faussement accréditée,
suivant laquelle les frontiéres orientales
de la Pologne auraient été définitive-
ment fixées a Yalta. La Grande-Breta-
gne, en effet, n’a pu prendre aucun
engagement ferme a ce sujel, puisque
le texte de lI’Accord anglo-polonais et
celul du protocole secret s’y opposaient.

Quant a la « recommandation » au
sujet des frontieres, seul un Gouverne-
ment polonais, issu de la volonté popu-
1alre, apres des élections libres, pourra
Y'examiner.
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Le: Comité direeteur du « Nationab
Catholic Welfare Conforence «, orga-
nisation catholigues de  bienfaisance,
.dont.font partie les archevéques et les
évbques des Etals-Unis, a publié & Wa-
shington une déclaration sur la respon-
sabilité des Etais-Unis dans I'ceuvre de
la garantie de la liberié pour tous les
peuples.
~ Ceite déelaration parue dans le New-
Yords Times et le New-York Herald Tri-

 bune critique les plans de séeurité qui

ont peur but'de remplacer les organisa-.

tions  internalionales, - basées sur le
droit, par une atlianee des grandes puis-
sances,

. La procédure des votes adoptée a Yal-
{a n’est pas conforme aux principes de
Dumbarten: Oalis: au sujet; de la. souve-
raineté et de 1'ézalité de tous. les. peu:
ples: épris: de-paixi :

. (Suite d&- la-déuxiéme:page)

« Om a I'impression: que c’est: grice:
4 un petil: nombre: de famatiques; qui
s défendent littéralement jusqu’au der-
nier souffle, que les Allemands: peuvent’

« Ainsi. aw: beuti de cit
guerrs, les Allemands-trouvent dans la:
plaine italienne des réminiscences de la:
campagne de 1939, qui' se: déroula dans:
les plaines polonaises. Mais la situation:
est: renversée: Go sont: les: Polonais: qui

_ont! la supériorité: technique; qui dispo--

sent: d'un matériel’ de qualité supe-
rieure; dlum: état:major- et 'de soldats
trés: sOrs: 11’ y & encore: une chose: qui:
n’existail’ pas  en: Pologne . le mangue
de foi: dans: 'avenir- et/ 'apathie. »
: 3) L’aviation polonaise
Le correspondant de
LAgence B. Av'T. rapporte- d’'un camp
d’aviation: polonais sur le front de
POuest®:
-« Dans la: période allani du: 24 mars,
¢’ast-a-dire depuis: le moment. ot le
Rhin fut: framchi par les forces alliées,
ausr 7. avril, les pilotes: polonais ont. ef-
fectué 606 vols, lachani environ 70.000
o5 de: hombes et attaguant cerfains

; 'vob},aetifs: a la. mitrailleuse.

« Voiei le bilan: chiffré de leurs raids:
@ Autos: détruites 150; endommagées,
« Autos: blindées : détruites 3;

« Motocycleties : détruites 5;

« Viéhieules. hippomobiles®: détruits
28; endommagés- 6;.
« Bateaux ; détruits 2: endomma-

by 23 ¢
« Ponts : détruit 1; endomagé 13
"« Locomotives : détruite 1; endom-
magées 2; : :
.« Wagons: de chemins de fer: de-
fruits 12; endommagés: 7;:
« Voies ferrées : détruites: 11; endom-
_magées: 7., »: :

Y
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- ans: de-

guerre de

La: déclaration des: évéques: demande
aux peuples d’adopter une Charte Inter-
nationale des: "Droits;, qui assurerait
aussi bien & individu qu'aux: collecti-
vités tous les:droits dus a 1’homme.

Dans sa: parfie consacrée a la: Pologne
la déelaration: dit que la:solution appor--
{ée par la Conférence de Crimée a décu
tous ceux qui- fondaient leurs. espoirs

sur la: Charle de 1'Atlantique. On: y Ht.,

ces lignes: ;o : ;

« La: Pologne qui s’opposa d. Uinva:
sion allemande: dés le début de la guers
re, la Pologne qui a. souffert plus. que
tous les auires peuples, la Pologne qui
a lutté et qui continue a lutler auz colés
de nos armées sur tous les fronts euro-
péens, fut forcée, par ses alliés, a re-
noncer ¢ une partie de ses tlerriloires.

En.compensation on i garantit, a Yal- .

ta, que dans le monde reconsiriit elle
existerail: comme -un. état fort et indé-
pendant, avee un: gouvernement choisi.
par des élections. libres. Le Président
des: Elais-Unis- est obligé de veiller ' ce
gue le droit aux élections libres et se-
crétes: soit: garanti: au. peuple polonais.
Aucune puissances éirangere- ne peut
exercer- son. influence sur: les- élections
ni: sur- Dexéeution: de leur résultat. Une
Pologne libre, indépendante et démo-
cratique est indispensable & la paiz du

rronnette controlée et dominée par une

Pologne regoit une garantie de ses
droits: a: la liberté et & Uindépendance,
etle-remplira avec tout son dévouement,
sa: part: dans Uorganisation de la com-
munaulté internationale. Si toutefois elle
élait réduite en esclavage, et si ses chefs
étaient forcés de demeurer en exil. ou
élaient’ anéantis, Uamour de la liberté
ne: serail. pas arraché du coeur des po--
lomais mais la semence d’une mouvelle
guerre serait jetée. »

Commentant la déclaration des évé-
ques, le New-Yorl Herald Tribune dé-

séveres formulées sur les: plans: fonda-
clare quwen: conséquence des. criligques

- mentaux- d’organisation: de la: séeurité,
‘la. déelarationr de 1'épiscopat: met: les
- crganisateurs de la: Conférence de San-

Francisco en face de nouveaux proble-
mes: Le journal prévoit que: cetle décla-

‘ ration .aura. de grandes répercussions
_dans-les pays- alliés el particulieérement °

’

en Amérique latine. ‘

puissance éirangére quelconque. Si la.

Madame la générale

Mme la- Générale- Sikorska; —qui-sé-
journe depuis:quelque temps en: France, .
a passé plusieurs jours dans le nord de
ia Franece; visitant' ies: colonies: polo-
naises les- plus importantes. A Lens,
Mme Sikorska a déposé une couronne
au pied du monument aux morts. Elle
était accomipagnée de M. Sion, maire
de la ville, de plusieurs conseillers mu-

_ nicipaux, des représentants des orga-

nisations polonaises locales-et de M. Ba-

‘ran, président du Comité Central de la

Lutte. Elle a assisté, ensuite, au Con-
grés des Représentants des Eclaireurs
polonais du nord de la France.

Président Roosvelf
ROOSEVELT - 4

La ' revue ' bi-mensuellé - polonaise

« Wrocimy:» publie, 'dans sen:n® 3, un
article consacré a la politique étrangere
du Président Roosevelt:

En: évequant le: moment historique -

dans lequel le Président. Roosevell’ a
quitté ce monde, 'auteur écrit :

« Le Président ne verra pas le grand

. jeu qui attend les Alliés aprés Uécrase-

ment de U'Allemagne. Il ne sera pas la
pendant la période ou les mations an-
glo-sazonnes seront obligées d’assurer,
la paiz et la liberté au monde pour une

tice. . :
« Pour nous; Polonais; la: mert de

« M. Roosevell’ est une grande perte, une

perte cruelle. Et non seulement a cause
de ses belles- paroles qui Tretentissent
encore dans nos oreilles : « Pologne —
inspiration du monde », « UAmérique
fera tout pour que la Pologne relrouve

~ Sa. liberté. ».
« Nous nous souvenons: tous. du- cé-

lébre discours de Roosevelt prononcé @
loccasion du deuxiéme anniversaire de
la Charte de UAtlantique, le 14 aodt
1943, discours dans lequel il déclara :
« Notre ennemi; ce n’est pas: seulement

Ultalie,. UAllemagne et le Japon,. c'est
| aqussi toutes les forces de lloppression,

de lg: barbarie et de lintolérance; qui

. se somt toujours opposées au progrés
- de la civilisation. »

« Nous nous: somvenons — continue 1a
revue Wroeimy — que Roosevelt re-
cherchail’ avec une fermeté particuliére
des eniretiens direels avec Staline et

- qulil voulait se rendre compte person-

nellement des chances et des perspec-
tives de la coopéralion. anglo-saxonne
apres la guerre avee UU.R.S.S.

« Nous savons, qu'apres l'enirevue de
Yalta, Roosevelt s’est forgé une opinion
définitive sur les futures relations avec
les Soviets. Nous sfvons qu'il est ren-
tré en: Amérique complélement auw cou-
rant de- cette queslion et quwavant sa

- mort il navait plus aucun doute la-

dessus, ayant réussi a trouver une ré-
nonse & tous les points obscurs. »

_|_durée excédant celle d’un simple armas-
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Vansovie 1944...

La capitale de la Pologne est littéralement
semée de cimetieres. On trouve parfout les tombes*
des héros : dans les squares, dans les parcs pu-
blics, dans les cours... Orpheline de guerre, une
pefite lille prie sur la tombe de ses parents
(ci-dessous).

Pendant l'insurrection, les patriotes avaient
organisé une ‘‘ poste de campagne”, qui fonc-
tionna a merveille et qui élail desservie par des
scouts. Voici une botie aux letires du quartier

POWISLE. On y distingue 'aigle polonais ainsi

que l'insigne du'scoutisme (en bas).

Lors des bombardements de Varsovie (Avril:
Seplembre 1944) I'Eglise de la Sainte-Croix, o
reposait le coeur de Frederic Chopin, fut entidre-
ment détruite. Comme par miracle, la statue’ de
Jésus portant la croix demeura.infacte. La popu-
lation de Varsovie considére cette slatue comme
le symbole de la Capitale martyrisée et trahie.

>

* ’ARMEE POLONAISE EN FRANCE

Des leur arrivée a. Paris, les prisonniers
polonais, libérés par I'avance viclorieuse des
armées alliées, s'enrolent dans I'Armée polonaise,
en. se présentant a la caserne Bessieres.
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